Partie a pré-remplir par I'étudiant/ To be completed by the student:

O PGE 1% année L3 / 1st year O MSc

O PGE 2™ année / 2nd year M1
[ MSC 2 years

O PGE 3™ année M2 /3rd year

O BBA

eme
O ESDHEM O MS / 3™ cycles

O Autre

Le certificat médical mentionné aux articles L. 231-2 et 231-2-1 du Code du Sport permet d’établir I'absence de contre-indication a la
pratique du sport mentionné, s’il y a lieu, la ou les disciplines dont la pratique est contre-indiquée. Il peut, a la demande du licencié, ne
porter que sur une discipline ou un ensemble de disciplines. Ce certificat médical doit dater de moins d’un an.

The medical certificate mentioned under articles L. 231-2 et 231-2-1 of the Sports Code allows to establish the absence of apparent reasons
to practice the mentioned sport, if need be, disciples for which practice is not recommended. It is possible, at the request of the licensee,
to be valid for one discipline or a selection of disciplines. This medical certificate must be less than a year old

CERTIFICAT MEDICAL/ MEDICAL CERTIFICATE

Je soussigné(e), Docteur / |, the undersigned, Dr.

Apreés avoir examiné Melle ou Mr / having examined Ms or Mr :

NOM / Last Name:

Né(e) le / Date of birth: |___|

WA —

WA —

Prénom / First Name:

[ Certifie/ certify: Ne présente aucune contre-indication apparente a la pratique sportive: y compris en compétition hormis
dans celui ou ceux rayés ci-dessous: / that there is no apparent medical reason why the student should not do sport,
including at competition level except in the one or those marked below.

Sports individuels sans contrainte
particuliére :

Individual sports without special
constraints:

Athlétisme — Course hors stade — out of
stadium racing

Aviron - Rowing

Badminton
Boxe éducative Assaut — Educational boxing
Bowling

Bridge

Canoé-kayak -Kayaking

Course d’orientation — Orienteering
Cyclisme = VTT

Danse 6 - Dancing

Echecs — Chess

Equitation - Horseriding

Escalade — Climbing

Escrime - Fencing

Fitness

Force Athlétique Athetic strength
Golf

Gymnastique — Gymnastics
Haltérophilie — Weight lifing

Autres (a préciser par le medecin) / Other (to be specified by the doctor):

Date :

Judo-Ju-jitsu-Ne Waza
Karaté
Kick Boxing — Muay-Thai

Lutte — Sambo sportif / Sambo
wrestling

Nage avec palmes / Fin swimming
Natation / swimming

Natation synchronisée /synchronized
swimming

Patinage artistique et de vitesse
/Figure skating and speed skating
Pelote basque / Pelota Basque
Pétanque

Roller hockey

Savate Boxe F. Assaut/ French Boxing
Ski / Skiing— Snowboard /
Snowboarding

Squash

Surf / Surfing — Stand Up Paddle
Taekwondo

Tennis — Padel

Tennis de table — Table tennis

Tir a I'arc - Archery

Triathlon et disciplines enchainées
Voile — Kite surf / Sailing — kite surfing

Sports collectifs sans contrainte particuliére :
Team sports without special constraints:
Basket Ball — Basket 3x3

Baseball — Softball

Cheerleading

Football Américain — American football
Football — Futsal

Hand Ball

Hockey

Ultimate

Volley Ball — Beach Volley
Water-polo

Sports a contraintes particuliéres * :

Sports with special constraints * :

Biathlon

Boxe combat, plein contact / Combat boxing
Karting

Rugby

Tir sportif / Shooting

Cachet & signature/ Stamp & signature :

* Sports known as, according to the sports code, « with particular constraints »: disciplines for which the issue or renewal of the license
is subject to the production of a medical certificate dated less than one year.

All disciplines (known as «without particular constraint »), the medical certificate is valid for 3 years subject to answering the 2"d and 34
years to a medical questionnaire relating to the health of the license holder requesting the renewal of his license.



